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fra poco nelle primiere disgrazie. Alcuno pit non
ni parli di buon governo : pili non ne sono capace ;
sono stanco di vivere, souo infastidito degli uomini.
Ma dove o Telemaco, dove pensate d” andare ? A ri-
cercare Ulisse che non & piu tra’vivi2 A consolare
Penclope che avra certamente accettato altre nozze?
A rivedere Itaca, che & in potere de’vostri nemici;
i quali al vedervi cola ritornare, vi uccideranno?
Come non dee piutlosto piacervi di qui rimanere mio
genero e mio erede? Si, voi reguerete, se vi piace,
dopo di me, e, mentre io vivo, sarele a parte del
regno; e tuatta riposera sulla vostra fede la mia po-
tenza. Pur, se nulla questi vantaggi vi muovono,
almeno lasciatemi Mentore che é I unica mia spe-
ranza. Parlate ; rispendetemi; non indurate il vostro
cuore all’infelicita di un miserabile principe! Ahime!
Voi tacete, voi non aprite la bocca. Ben conosco,
ahi lasso ! che ancora mi perseguita lo sdegno dei
Numi ; anzi piu severo, pitt crudele qui 1’ esperimen-
10, che in Creta, allorche ebbi la disgrazia di trafig-
gere il mio diletto figliuolo.

Allora con voce timida e confusa rispose Tele-
maco : Non ho io 1”arbitrio di me stesso. Mi richia-
mano i destini alla patria, e Mentore che gode il
favor de’ Numi, in loro nome mi ordina la partenza.
Che volete dunque cbe io faccia ? Posso rinunciare
a’ genitori ? rinunciare alla patria, che mi & piu
cara di me medesimo? Poiché nacqui a regnare,
pon mi & lecito di darmiin preda ad una vita oziosa
e tranquilla, n® di seguire le mie inclinazioni. Piu
ricco, pilt potente & il vostro regno che non ¢ Itaca:
ma quella mi destinano gli Dei, ed io non debbo
posporre la loro volonta alle vostre gentili offerte.
Auntiope sola senza il regno mi renderebbe felice,
se avessi la sorte d’esserle sposo; ma per ren-
dermene degno, conviene che io vada. ove mi chia-

ma il dovere; conviene che prima Ulisse ve ne
27




